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Kurte

Sikoyé Hesen, kurdeki €zid1 @i yek ji helbestvanén qonaxa Katkasyayé ye. Bi navé “Qalcicek”, “Tembiira
Kurda”, “Meremé Dilé Kurd” sé berhemén wi yén helbestan hene. Di gelek helbestén Sikoyé Hesen de
welatperweri derdikeve pés 0 helbestvan hest G nérinén xwe yén di vi warl de bi vegéraneké di nav helbestén xwe
de hunandine. Herwiha féhm 0 hismendiya ziman ji bliye temayeke sereke di helbestén Siko de. Mijara vé xebaté
vegérana welatperwerlyé i fehma ziman di helbesta Sikoyé Hesen de ye. Pési derbaré jiyana Sikoyé Hesen de
agahi hatine dayin i navén berhemén wi yén ku heta niha hatine wesandin, hatine nivisandin. Her wiha di helbestén
Sikoyé Hesen de vegéranén ku hest 0 vegotinén welatperwerlyé di wan de derdikevin pés, hatine tesbitkirin G
sirovekirin. Pistre helbestén Sikoy€é Hesen ku di wan de féhm G higmendiya ziman derketiye pés hatine tesbitkirin
0 sirovekirin. Ev xebat li ser du berhemén Sikoy€ Hesen hatiye kirin. Yek jé berhema bi navé “Tembira Kurda”,
ya din a bi navé “Payiz 0 Ba” ye. Armanca xebaté di gorgoveya féhm @ hismendiya ziman de ananliz G sirovekirina
helbestén Sikoyé Hesen e.

Peyvén Sereke: Sikoyé Hesen, helbest, vegérana welatperweriyé, féhma ziman.

Abstract

Sikoyé Hesen is Yazidi Kurdish and a poet of the Caucasia period. He has three poetry works entitled
“Qalgicek”, “Temblra Kurda” and “Meremé Dilé Kurd” . In many of Sikoye Hesen’s poems patriotism is a
prominent topic and he builds up his feelings and ideas literaly within this frame. Similarly the awareness and
understanding of his language is another major theme in his poems. The topic of this study is the patriotic narration
and linguistic consciousness in Sikoyé Hesen’s poems. Initially information is given about Sikoyé Hesen’s life and
the names of his established poetry works up to now have been mentioned. Besides the narrative styles that include
patriotic feelings and discourses in his poems have been detected and commented on as well. Subsequently his
poetry works emphasizing awareness and perception of language have been detected and commented. This study
is done on two literaly works of Sikoyé Hesen. The first literaly work is “Tembiira Kurda” and the other one is
“Payiz 0t Ba”.The aim of this study is analyzing and commenting of Sikoyé Hesen’s literally works in the frame of
perception and awareness of the language.

Keywords: Sikoyé Hesen, poem, patriotic rhetoric, linguistic perception.
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1. Destpék

Pisti Soresa Oktobiré ya 1917an li welaté Kafkasyayé pergala Sovyeté ya sosyalist hat
avakirin (Ekinci, 2017:265 ). Di bin siwana vé pergalé de weki wan nijadén din kurdén
Kafkasyayé ji ji bo hin xebatén ¢andi {i edebi derfetin bi dest xistin. (Boyik, 2012:9). Di vé
serdemé de di waré folklor, roman, helbest, sano, wesangeri 0 sinemayé de gelek xebatén kurdi
hatin kirin. Yek ji van kesén ku di vé qonaxé de bi hellbestén xwe derketiye pé€s Sikoy€ Hesen
e. Siko di sala 1928an li gundé Camiisvana Bicik, nehyeya Axbarabé (Komara Ermenistané) ji
dayik buye (Boyik, 2012:215). Malbata Siko, pisti Cenga Cihané ji gundé Satiroxliya navgeya
Digoré, devera Qersé ko¢i Ermenistané kiriye. Navé Bavé wi Hesené Mido ye. Siko dema pénc
sali blye, bavé wi miriye. Pistl mirina bavé wi apé wi ew xwedi kiriye @i daye xwendin (Resid,
2008: 10). “Siko pistl xwendina destpeké 0t navin di sala 1948an de dikeve Zaningeha Y érivané
Peymangeha Rojhilatzanlyé besa zanist G ziman. Bi awayeki serkefti 0t dereceyeke mezin ve di
1953an de destlryariyé€ digire” (Akboga, 2014: 90). “Sikoy€ Hesen, pisti ku zaningehé temam
dike, di navbera salén 1954 i 1957an de mamostetiya zimané ermeniki dike. Dtre di besa kurdi
ya Radyoya Yérivané de dest bi editoriyé dike 0 di navbera salén 1959 G 1961¢ de j1 séwirmendi
0 wergérilyé dike. Di sala 1961an de bi mebesta xwendina perwerdehiya bala dige Leningradé
@i li ser zimannasiyé doktorayé dike. Di sala 1965an de li Instituya Gelén Asya 0 Afiika, Besa
kurdolojiyé temam dike” (Dodki, 2016: 16). Pési, siirén Siko di rojnameya Zaningehé de tén
Erivané tén belavkirin (Resid, 2008: 10). Di seré salén 19607 de bi saya helbestén Fériké Usiv
0 Sikoy€ Hesen edebiyata kurdi ya Ermenistané hate asteke serdest (Resit, 2012:209). Yani bi
saya van helbestvanan digel Sehidé Ibo @ Simoyé Semo wéjeya kurdi li Yekitiya Sovyété nijen
dibe ji bin tesira wéjeyén rasi G ermeni derdikeve. Van kesan mijarén nil anine nav wéjeya
kurdi, wéjeya kurdi gihandine rojén hemdem (Resid, 2008: 10). “Héja Sikoyé Hesen li jiyané
bt s€ heb pirtikén wi yén helbestan hatin ¢apkirin. Di sala 1961¢ de “Qalgicek” di sala 1965an
de “Tembira Kurda” G di sala 1970yi de “Meremé Dilé Kurd” hatin ¢apkirin. Siko di sala
1976an de dawi li jiyana xwe ani. Pistl mirina wi pirtikeke w1 ya bi navé “Perwaza Welat” hat
wesandin (Resid, 2008: 10) 0 di sala 2008an de ji pirtikeke ku ji helbestén wi yén bijarti pek té
bi nave “Payiz (i Ba” bi editoriya Tosiné Resid hat ¢apkirin.

2.Vegérana Welatperweriyé di Helbesta Sikoyé Hesen de

Carinan di helbestan de ¢irokbéjiyek an ji pargeyek ji ¢irokeké derdikeve pés ku di xwe
de hémanén wek dem, sexs 1 cih dihewine. Ji van helbestén ku di wan de l€ker pir tén bikaranin
re helbestén vegéri té gotin. (Stimer, 2010: 28). Ji ber vé taybetiya xwe gelek caran ev helbest
hineki ji forma helbesté dar dikevin. Ev taybeti di helbesta Sikoyé Hesen de pir heye. Siko di
vegéranén xwe de ji lirizmé 0 forma helbesté hewqas diir nabe, 1€ di gelek helbestén wi de bi
bikaranina cih 0 leheng 0 biyereké, vegéranek péek té. Di helbesta Sikoyé Hesen de vegérana
welat (. welatperweriya di vé carcoveyé de pir derdikeve pés. Bi gelemperi ji welat di helbestén
wi de weki semboleke sénber a neteweperweriyé xwe nisan dide. "Di nav dahénanén neritén
neteweyi de ciheki diyar é dimena sembolik & welat heye. Ji ber vé ji welat di gotara neteweyi
de wek ciheki, helbesti té€ sayesandin" (Ergiin, 2017:133). Siko ev nérinén xwe, ev hestén xwe
gelek caran bi réya vegérané 11 bi réya vegeéreki tin€ ziman. Jixwe di metnén edebi de “rola vegér



Uluslararas1 Kurdiname Dergisi

International Journal of Kurdiname 63
Sayr: 1 Kasim 2019

Issue: 1 November 2019

ew ¢ ku gotara vegérané pék bine. Ev tist belki di asta jiyané de ne tistek e, 1€ di ya vegérané de
gelek tist e. Ji ber ku vegér navbeynkareki aktif e” (Alan, 2015:118).

Di vé helbesta jérin de Sikoy€ Hesen di xeyala xwe de ¢irokek saz kiriye G xwe li ser
ers€ zemin xeyal kiriye. Li wir vegér bi Ehmedé Xani re ketiye diyalogé. Helbestvan di vé
vegérané de giringlya welat G welatperweriya xwe bi devé Ehmedé Xani aniye ziman. Xani
axin 0 keseré dikisiné i giringlya welét bi pirsa xwe tine ziman. Her wiha di vé vegérané de
Xani sas Gt metel dimine ku kurd héja bé Kurdistan dijin. Siko di vé pirsa ku bi berdevkiya Xani
tiné ziman higsmendiya xwe ya welatperwerly€ nisan dide i heyfa xwe tine 0 dibéje: Cawa
kurdan heta neha Kurdistan ava nekiriye? Ehmedé Xani, di edebiyata kurdi de bi gelek aliyén
xwe weki pésengeki derdekeve pés. Bi taybet ew fikr (i ramanén wi yén ku di dibaceya Mem 1
Ziné de anine ziman G di waré hizra neteweperweriy€ de ji bo gelek helbestvanan bliye bingeh.
Alan, balé dikisine ser vé taybetiyé ku kesén weki Heci Qadir, Celadet, Naredin Zaza, Cemal
Nebez, Ferhad Shakely, Mirad Ciwan, H. Mem, Faik Bulut, Medeni Ayhan, Amir Hassanpour,
izeddin Mustefa Restl Xani weki pésengé neteweperweriya kurdi dibinin (Alan, 2013:23).

Ez careké ser Péxasé heylo ¢iime ersé ezmin,
Saz-tembiiré xwe nihéri, keser haté, kire axin
Go, béje min, béy Kurdistan kurd dinéda hela dijin? (Hesen, 1965: 84).

Di helbesteke din de Sikoyé Hesen Kurdistan sibandiye zeriyeké. Dilbereke nazik G
bedew ku xewé 1€ diherimine. Heta sedemé jiyana wi bixwe ji ew e. Li dinyayé ji tista ku heri
zéde jé hez dike ew e. Cawa yar 0 evindara mirovan xewé li mirov diheriminin, welaté
helbestvan ango Kurdistan weki dilbereké xewa sevé li helbestvan herimandiye. Herwiha tista
ku wi bi jiyané ve giré dide G jé re dibe sebr G ¢are, disa welaté wi ye. Ji ber ku hem merem 0
mirazé helbestvan welaté wi ye; kilamén wi, saza wi ji bo welat e.

Ji min pirsin: ** Ci hizdiki
Livé dinya kaw, naziki? “
Min go: “Zeria naz ui bedew,
Ku birandye min xewa sev,
Ku béy wéya tune emir,

Ewe min ra ¢ar u sebir,

Béy wé tune kilam i saz,
Béy wé tune merem, miraz...

Kaw, zerya min Kurdistane (Hesen, 2008: 35).
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Di dewama helbesté de Siko vé evina xwe bi awayeki temsili tine ziman. Lewra di vir

de helbestvan xwe wek Siyabend G Mem, welat ji weki Xecé G Ziné dibine. Di van rézikan de
ji bo Kurdistan hebtina xwe bidomine G azad bibe G her wiha miradé gelek mirovan pék bé
helbestvan amade ye ku cané xwe feda bike G emré xwe di ber welat de bide.

Dili bi wé baristan e...

Ezim Stabend, Memé evin,

Kaw Kurdistan Xecé i Zin.

Ezé bidmé emré xwe ji,

Ku Kurdistan tené biji,

Tené biji, bibe aza,

Bibe kana bext, miraza...(Hesen, 1965: 20).

Di van rézikén jérin de helbestvan blyereke ku bi awayé hevpeyvineké di navbera

Gulnaz 0 Keles de derbas dibe bi vegéraneke hostane di nav helbesta xwe de hinandiye. Gulnaz,
dotmama Keles e 0 Keles di ber welaté we de hatiye kustin. Helbestvan mirina di ber welat de
weki mirina di ber namsé de terif dike 0 kesén ji bo welaté xwe t€kosiné nekin weki nebas 0
koti bi nav dike.

Ku caba seré Weteniyé derket,
Domamé xort kir temi i siret:

Gava ku deri te bigre dijmin,
Yan dijmin bikuji yan were kustin.

Boy namiisa xwe dimre méré ¢é,
Lé méré koti-miriye ri diné. (Hesen, 2008: 17)

Di dewama helbesté de em féhm dikin ku ji bo méraniya Keles ku ji bo welat Kiriye,

peykeré wi hatiye ¢€kirin G li seré bi herfén zérin pesné wi wiha hatiye dayin:

Bona efati, méraniya keles
Wetené eziz hékel kire rews.
Ser hékelé wi bi herfé zérin

>

Ji navé weten aha nivisin: ...’

Keles mérxas, ewladé kurda,

Boy weten ser kir i seré xwe da (Hesen, 2008: 22).
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Di helbesteke xwe ya din de Sikoyé Hesen rewsa welat teswir dike G dimeneke

Kurdistané tine ber cavén me. Lé dimeneke ser... Bel€, ser 0 pevein e G Kurdistan disewite.
Her der mij Gt moran e, 1€ ne mijeke sirlsti, toz {1 dimana baridé ye. Giri 0 nalina zarokan,
nalina qiz G dayikan her der dorpé¢ kiriye. Di vé vegérané de helbestvan blyereke ku li
Kurdistané gqewimiye li ber ¢avén me zindi dike G bi vi allyé xwe ¢iroksaziyek derdikeve pés.
Belg, helbest behsa sereki ku li Kurdistané gewimiye dike. Lé hémana ser ku aliyeki vegérané
saz dike derneketiye pés 1 ji ber vé yeké vegéran hineki gels maye.

Ser e ser e, le I¢ can,
Disewite Kurdistan
Ji nav mija bariité
Dengé sin u giri té...
Nalina kali tifala

T¢ ji ¢iya i newala...
Qijina qiz, dayika

Ketiye mésé wawika (Hesen, 2008: 78).

Di van rézikén jorin de Sikoyé Hesen rewsa welaté xwe bi devé dayikeke ku zaroka xwe

radiziné G li seré diloriné ji me re vedibéje. Dayik dilbikul e. Welaté wé di nav mij G diman @
ser de ye. Ev welaté ku behsa w1 dike Kurdistan e i di nav xwiné de sor biliye. Lé disa héviya
dayiké heye lewra ji zaroka xwe re dibéje:

Luri Liri, dayika te dest dergiis e,

Lurt Luri, dilé wé kul, xusiis e...

Luri Luri li me bitye mij, diiman,
Lurt Liri, xiine sor kir Kurdistan (Hesen, 2008: 79).

Di helbesté de té diyarkirin ku heta welat azad nebe zarokén wi welati nikarin bi awayeki

serbest (i rehet bina xwe bistinin. Di gel vé rewsa nexwes 0l diména dilsoz héviyek bi vé dayiké
re heye ku rojeké Kurdistan ava bibe. Siko vé rewsé wiha tine ziman:

Ve xewné de ez ¢iime Kurdistana nuhi bikir,
Hegar qulba véketna semdané bext ii agir ...

Vé xewné de Kurdistané ne mij hey, ne diiman,
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Veé xewné da ¢awa mizgin birg vedidin erd, ezman,

Vé xewné da esq mizgin e... Kurdistan wé aza biye...

Xér i sayi Kurdistané biine rihél i libas...
U ez kubar méze dikim Kurdistané hezar car,
Kunde dibim 1i radmiisim xweliya wé ya ziyaret, nar (Hesen, 2008: 84-88).

Helbestvan vé caré di xewna xwe de ¢irokek li ser welaté xwe saz kiriye. Heta niha
behsa Kurdistaneke di nav mij 0t dimané de 0 di nav ser de dikir. Lé €di di vir de ji realiteyé
hineki dir ketiye 0 di xewn 0 xeyalan de Kurdistaneke azad 0 xemili dibine. Ev vegéran,
cirokeke Osman Sebri a bi navé Li Goristanek Amedé tine bira mirov, di vé€ ¢iroké de ji
serleheng ji welaté xwe dir e 0 di xewn 0 xeyalén xwe de wek teyreki difire G dice welaté xwe
0 digel gelek lehengén diroki dikeve nav kar 0 xebatan (Sebri, 1998:441). Di vir de ji Sikoyé
Hesen tistén ku dixwaze pék bén di his G xeyalén xwe de hiinandine G bi awayé vegéraneké
nivisandine.

3. Féhma Ziman Di Helbestén Sikoyé Hesen de

Ziman, di avakirina hizra welatperweriyé de ciheki giring digire. Lewra gelek caran
sinorén welatan ji li gor axéverén ziman diyar dibe @ bi vi awayi ziman dibe diyardeyeke heri
giring a ku neteweyeke ji yén din cuda dike. “Ji sedsala 18an an ku ji peydablina nasnameya
neteweyi G pé ve, ji nava hémanén ku neteweyeke pék tinin, ziman wek giringtirin héman hatiye
hesibandin (Onen, 2018:29). Di helbesta Sikoyé Hesen de ev féhm @ hismendiya ziman pir
derketiye pés G di radeyeke bilind de ye. Siko, ev féhm G nérina xwe di helbesteke xwe de wiha
aniye ziman:

Ji min pirsin: “Ci hizdiki”
Livé dinya kaw, naziki? “
Mi go “Zaré me yi kurdi,
Ku mileté pirti-pirti
Dicivine i dike yek

Ciqas pirbin gezya 1 sek,
(igas bibe ceng 1 teristan,
Ewe semsé Kurd, Kurdistan
Herké vése semsé nedir,

Bira pésié bidim texdir (Hesen, 1965: 20).
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Belé, Siko di vir de roleke pir giring daye ziman. Wi daye zanin ku ¢iqas alozi, dubendi
1 pirsgirék di nav kurdan de hebin 0 ¢igas bi rewsén nexwes re ri bi ri biminin ji ziman dikare
wan bine cem hev G wan bike yek. Helbestvan, ji bo vé rewsé bas ifade bike ziman sibandiye
siwanekeé ku bikaribe di bin xwe de bihewine.

Di helbesteke xwe ya din de Siko kéfxwesiya xwe ji bo ¢apkirina Mem 0 Zina Ehmedé
Xani 0 her wiha gedirbilindbtina wé aniye ziman. Berhemén ku bi zimané kurdi hatine nivisin
sibandine kevirén giranbiha. Ev hestén Siko yén derbaré Mem 0 Zina Ehmedé Xani de
hismendiya wi ya derbaré zimané kurdi de nisan dide. Em ji van rézikén wi féhm dikin ku ew
bi berhemén zimané kurdi serbilind e G wan di asta yén wan wéjevanén din én weki Firdewsi
de dibine.

Té vekirye Ahmedé me dil ui diwan,

Te hildaye mij-diimana seré Sipan,

Té ser <Mem-Zin> da aliki xubar 1 si,

Ahmed hatye 1 sekinye rex firdiisi,

Zanina xwe te bona kurd kirye samdan

Ji xizra kurd tu derdixi lala ti mircan (Hesen, 1965: 35).

Di vé helbesta jérin de Siko balé dikisin€ ser Soresa Cotmehé ya ku li Sovyeté pék hatiye
0 pesné wé dide. Ji ber ku bi saya wé zar i ziman bi dest xistiye wé ji sir€ déya xwe sirintir
dibine. Béguman di pésketina ¢and i zimané kurdén Kafkasyayé de rola vé soresé heye. Lewra
“pisti Soresa Oktobire di sala 1923yan de li vi welati gelek xwendingehén kurdi veblin. Her
wiha bi réya rojname, pirtik G sanoyan zimané kurdi bi pés ket” (Hassanpour,1997: 243).

Bi zaré kurdayi pir zengin

Bihunin kilaméd hewasit

Ji ruhé dewréyi kiir, eynsi.

Kijani pé diji ev weten

Bextewar 11 aza i bi ken (Hesen, 2008: 55).

Di vir de Sikoy€ Hesen pesné zimané kurdi daye (i dewlemendiya wi aniye ziman. Wi
xwestiye ku bi vi zimané dewlemend kilamén lehengi Gt gehremaniyé bén hlinandin.

Di nav helbestén wi de ya ku di waré hismendiya ziman de her z&€de derdikeve pés
helbesta wi ya bi navé “Zimané Kurdi” ye. Ev helbest weki stran ji hatiye bestekirin G di nav
gel de pir berbelav bliye. Siko, fikr (i ramanén xwe @i hestén xwe y€ derbaré zimané kurdi de bi
awayeki berfireh di vé helbesté de anine ziman. Hest 0l nérinén helbestvan én derbaré ziman de
di helbesté de gihané lutkey€. Ev helbest ji hest besan pék té G di her besé de disgotina “zimané
kurdi” heye. Weki din j1 di her besé de basi G dewlemendiyén zimané kurdi yén cuda anine
ziman. Helbestvan taybetiyén zimané kurdi yén weki séhr G efstinibiin, sirini G xwesbin, letifi
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yani xwesikblin aniye ziman. Weki din ji bi réya sibandiné giringiya ziman vegotiye. Ji xeyni
xwesikahi (i dewlemendiya ziman, Siko di v€ helbesté de behsa rola ziman a parastiné ji dike G
dibéje:

Bi sér u sur e
Cewahir, dur e
Zimané kurdi...

Bi xemil, rews e,
Sirin 0 xwes e,
Zimané kurdi...

Bi nexs-awaz e,
Letifii naz e,
Zimané kurdi...

Gewgewé ciyan e,
Kubra Teyran e
Zimané kurdi...

Xezel, helbest e,
Semdan dest e,
Zimané kurdr...

Beyta Feqi ye,
Sewta Xani ye,
Zimané kurdi (Hesen, 2008: 67).

Di van rézikan de té destnisankirin ku ¢awa mertal, las Gt bedena mirov ji derbeyan
diparéze her wiha wisa ji ziman weki mertaleké ¢and G hebiina gel diparéze. Ev hestén Siko yén
ku di vé€ helbesté de derdikevin pés, féhm 0 hismendiya wi ya zimané kurdi nisan didin.

Stiré Berzan e,
Niira ersan e,
Zimané kurdi...

Mertala me ye,
Dest pésmerge ye
Zimané kurdi (Hesen, 2008:67-68).

ENCAM
Di helbestén Sikoyé Hesen de mijarén derbaré welatperweriyé @i ziman de bi awayeki
sénber derdikevin pés. Siko, gelek helbestén xwe weki ¢irokeké hiinandine G hismendiya xwe
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ya di waré welatperweri Ui ziman de di van helbestan de anine ziman. Helbestén wi ji aliyé
féhma ziman ve ji dewlemend in. Siko, di gelek helbestén xwe de dewlemendi G giringiya
zimané kurdi derxistiye pé€s. Di gelek cihan de Siko ev hezkirin bi devé vegéranan 0t bi awayé
¢iroksaziyeké aniye ziman. Di van vegéranén Siko yén li ser welat 01 welatperwerlyé de evina
wi ya welat 0 fedakariya wi ya ji bo welaté wi t€ ditin. Herwiha wi rewsa welat a xerab
sayesandiye U li ser vé rewsa welat xemginiya xwe destnisan kiriye. Disa di van helbestén wi
de daxwaza fedakariya ji bo azadiya welat derdikeve pés. Di vegéranén Siko yén ku hismendiya
wi ya di waré ziman de nisan didin de ji roleke pir giring ji bo ziman hatiye dayin. Di van
vegéranan de ziman weki kilida careseriya pirsgirékén kurdan, parastina wan G weki
diyardeyeke sereke ku yekitiyé di nav kurdan de pék bine, té ditin. Disa di helbestén Siko de
payebilindkirina zimané kurdi @ pesindana berhemén kurdi derdikeve pés. Di nav van
vegéranén wi de Ehmedé Xani Gt berhema wi Mem G Zin, pir té bilévkirin G di vé cargoveyé de
handanek ji bo nivisina berhemén kurdi derdikeve pés.
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